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érne véget, a kotet vége felé mégiscsak az a kényelmetlen érzésiink t4-
madna, hogy az Arnyak tdriénetsorsa: egy z.-i vagy d.-i nagyapa mese-
fizére mai hallgatéknak, Kurtoknak, Henniknek. Herceg irénidja és 6n-
irénidja olyannyira tirgyiasitott formdban nyilatkozik meg, oly kevéssé
személyes fogalmazdsmédi, hogy csupdn a gyljtemény egésze ismerteti
fel veliink.

A kotetben elvétve olyan ismétlédésekre, megkopott fordulavokra buk-
kanunk, amelyeket a szerkesztd nyugodt lelkiismerettel kijavithatott vol-
na. Herceg novelliiban a pincérek ,tiineményesen sasszéznak”; s ha egy
helyiitr, mondjuk, ,,édes kis kivéhdz”-rél olvasunk, mas helyiitt mér za-
vard az ,.édes kis hiz”, Néhiny kozhelynek sem kellett volna megkegyel-
mezni: ha egy nd nevetése olyan egy novelldban, ,mint a galambbigis”,
vagy ha egy elsé taldlkozisnak az {ré szerint ,4ramiitéssel felér8 hatdsa”
van, ocstidjon fel 4lmibdl a szerkesztd, és vegyen tollat a kezébe.

Egyik kritikdjidban Utasi Csaba Herceg Két wildg c. kényvének ,leven-
dulaillatd manirjd”-rél, ,szellemes csattandkkal fliszerezett anekdotdi”-
r6l tett emlivést. Az Anyaknak is van némi levendulaillata, tagadhatat-
lanul. De ez mellékesnek 14tszik. A fontos az, hogy Herceg Jénos a tir-
canovella konnyl méfajiban is figyelemremélté s tjraolvasandé miiveket
alkotott meg.

HORNYIK Miklés

FELEDESTOL MEGMENTETT VILAG
Herceg Jdnos: Arnyak, Forum Kényvkiads, Ujvidék, 1982,

Hogy Herceg Jinos kettds arct {ré6 és hogy kettds anca legtobbszor
egybeolvad, azt mar 6t évvel ezelbtt, az Embersor olvasdsakor tapasztal-
tam. Riportszerll irdsai az emlitett kdtetben arrdl tanhskodtak, hogy bir
szerz8jiiket els6sorban jeleniink vonzza, mégis bensdségesen k6t8dik a
multhoz, és annak az izgaté kérdésnek a boncolgatisira wvillalkozik, hogy
honnan is j6ttiink, milyen volt az az elsiillyedt vildg, amelynek kései 6ro-
kisei vagyunk. Herceg Jdnos legijabb kotetében, az Arnyakban a milt
teljesen eluralkodik; az ,.elsiillyedt vilig”, ahogyan az egyik irds cime
mondja, megelevenedik, és szerzdje egyszeriben krénikds lesz. Olyan kré-
nikds, aki szerencsés helyzetben van, mert hitelesen szdmolhat be errél a
letlint viligrél. Mds széval: a mir régebben tapasztalt mélt irdnti érdek-
18dés az Arnyakban teljesiil ki, de a kotet nemcsak ezért kit8dik az eldb-
biekhez, hanem egyéb jellegzetességei alapjin is.

Viltozatlan, mondjuk, Herceg J4nos mesél6kedve. Ez elsSsorban azzal
magyarizhatd, hogy az 8t koriilvevd vildg viltozatlanul vonzdskdrében
tartja. Iréink koziil talin egy sincs, akit a valésig ennyire lebilincselne.
Ennek az er8s ,,valésigéhségnek™ természetes folytatésa a tudatos élmény-
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keresés. A napi sajtdban, hetilapokban és folydiratokban megjelen8 irdsai-
nak szima alapjin Herceg J4nos a legtdbbet iré alkoténk. Tuddsitisai
alapjin meggybz8dhetiink arrél, hogy legtbb informécidja kozvetett él-
mény, tehit emberekkel folytatott beszélgetések eredménye. Jémagam (té-
vedhetek, persze) gy képzelem el, hogy Herceg Jinos meséldkedve min-
den élményt nyomban irissi transzpondl; az it a hatdstdl a lejegyzésig
az 8 esetében hihetetleniil révid lehet. Legdjabb kotetét elsBsorban az jel-
lemzi, hogy az itt kozolt irdsok legtobbje valamilyen médon a milttal
kapcsolatos; s8t: itt legtobbsz6r mir szinte minden megtdrtént, mi, az ol-
vasbk, csak a befejezéshez ériink oda. Es ez rinyomja bélyegét az ird 4l-
tal alkalmazott bels formdkra is. Nyomban le kell sz&gezni, hogy iréi
eljarisdnak véltozatossigirél nemigen szélhatunk, mivel évek sordn ki-
dolgozta a maga kibzlésformdjit, amely kevésbé eredeti, de mesterségbeli
ismeretekben kivételesen gazdag.

Ha a 25 novelldt (fogadjuk el ezt a mifaji meghatdrozdst, bar egy-
egy irds esetében joggal adhat okot vitira) belsd szerkezetitk alapjin cso-
portositani igyekeznénk, akkor hdrom tipust kiilsnbdztetnénk meg. Hang-
stlyozni szeretném, hogy gyakoriak az egyes tipusok kdzdtti 4tmenetek,
ezért j6 néhdny novella két csoportba is besorolhatd. Az €lsd csoportba
azok a novelldk tartoznak, amelyekben az id8sikok véltogatisa egy t&b-
bé-kevéshé egyszerli és konnyen felismerhetd séma alapjin torténik. A
novelldk mdsodik csoportjira az egyenes irdnyd mesélés a jellemz8; koz-
pontjukban egy emberi sors tdmdr bemutatdsa 4ll, kerettdrténet nélkiil, és
épp ezért sorsnovelldknak mondhaték. A harmadik csoportba azok tar-
toznak, amelyek az elsd két tipus kdzdtt helyezhetSk el.

Az elsé tpust, mondjuk, a Napsugir ciml képviselheti. Egy ,nagy-
siga” és a cselédje beszélgetnek a jelenben, azt kdveti miltjuk egy-egy
fontos mozzanatinak felelevenitése, bogy aztin a novelldt a jelen képe
zirja le. Ez a jelen—mult—jelen séma a legtobb novelliban kovetkezete-
sen alkalmazott bels§ formdnak tekinthetd. Az ird bevezetd sorai nyom-
ban a lényegre térnek, de a jelen csak a mile felidézése utdn vélik ért-
het6vé. A novellit mindig a jelen képe zirja le s teszi teljessé. Ide tar-
tozik még A vig cukrisz, a Két nagymama, a Zsld diéfa, az Estebéd.
Egy-egy novelldban Herceg médositja ezt az egyszerli sémit, méghozz4
4gy, hogy az iddstkot tobbszor valtja, és ez rendszerint a térsik vdltdsi-
val is egyiitt jir. Ilyen a cimaddé Arnyak és az Ez nem az cimll irds. Az
el8bbiben tSbbszdros idbsfkvaltis el6zi meg az idBrendet kdvetd mesélést,
de ez az érthetbséget nem veszélyezteti, mig az utdbbiban a valtisok ke-
vésbé sikeresek, {gy az olvasé mincs mindig tisztdban azzal, hogy mirdl is
van szé; ezt a bizonyralansigot a torténet valészinfitlensége is fokozza.
Mir ezekben a novelldkban meggy8z8dhettink arrél, amit Herceg Em-
bersor cim@ kotevében is tapasztaltunk: a szerz8t nem annyira a tirsada-
lom mozgisa, inkibb egy-egy emberi sors alakuldsa érdekli, és a bemuta-
tott &lettt csak ritkdn alakul 4t tirsadalmi jelenségre utalé képpé. Herceg
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J4nos els8sorban arcképfestd, mert az emberi sorsokat kdveti mély meg-
érvéssel. A sok-sok tOrténet megirdsira nem lanyhulé emberszeretet dszto-
ndzte.

Ugy vélem, hogy a feltételesen sorsnovelldknak mindsitett frdsok tipu-
siba tartoznak a koter legértékesebb darabjai. Ellentétben az elsd tipus
novell4ival, ahol gyakran til sok a kozlésre keriil§ informicid, itt a kiilsd
és a belsd forma egyarint szerencsés Ssszhangban van a tartalommal. Fi-
gyeljik meg ezt a Maginy cimfl novelldn. Egy magényos parasztasszony
gondolatait ismerjitk meg benne, amig virrasztva a téli éjben fidra vira-
kozik. Féldlomban kérd8jelezi meg Szvegységének értelmét, és elmélkedik
miltb4l hozott érzésén, amely Péterhez, az ttkaparéhoz flizi. Gyorsan
vAltoznak a képek: hol az Ozvegyasszony virraszté alakja jelenik meg
el8teiink, hol a mobltheli pillanatfelvételek. Es amikor elalszik, 4lmdban
Gjra férjhez megy, de Péterhez. Kdzben az dtkapard részegen megfagy ta-
nyija kozelében. Hercegnek sikeriilt elkeriilnie a melodrima csapdéjit,
koézlésmédja t6mor, rendkiviil j6l szerkesztett, és talin a kdtet legtelje-
sebb frdsa. Tobb ilyen novella van a kétetben; ezekbe fegyelmezetten,
minden feleslegest elhagyva sikeriilt besliriteni az irénak egy-egy emberi
sorsot. Ilyen a Szerel8, a Diridé vagy pedig a Téli rege és a valészintileg
Onéletrajzi elemeket tartalmazé Medalion cimd.

A harmadik csoportba tartozé novelldk sokban kiildnbbznek egymdstél,
taldn csak a hangvételiik kéz8s. A Tarsasigok és az Ejszakai lovas kdzos
vondsa a fantasztikum, a Szerelemben a tSrténelem itt-ott dokumentum-
szerlien elevenedik meg, a Fényben valdszinfitlen és erBsen konstrudlt frds.
Az Ad absurdum fantasztikummal disitovt 1élekrajz, az Elsiillyedt vildg
pedig nosztalgikus emlékezés. A biintetés parabola, de informécibszlik
izenete hom4lyos. Az ide tartozd legsikeriiltebb novella az Aldozat cimd.
Herceg ebben a torténelmi téméji sorsnovelldban, iigyes tomoritéssel
egyetlen jelenetet elevenitve fel, egy egész emberi életet bontakoztat ki
elSttiink.

A parttalan mesélésnek is megvannak a veszélyei, néhdnyat Hercegnek
sem sikeriilt elkeriilnie. Ilyen, mondjuk, a mindent-kdzlés vigya, amikor
is a szerz8 til sokat ,,markol”, egész életet akar elmesélni hihetetlenii! ro-
viden, és ilyenkor az anyag ,szétfolyilk™ a kezében; az anyag mds, telje-
sebb, hosszabb kozlésformit igényel, regényt talin. Ilyenek a Fényben, az
Arnyak, a Szerelem stb. A széufolyd anyag Shatatlanul felszines dbrizold-
sdhoz vezet. A fenti novelldk h8sei vizlatosak, kidolgozatlanok. Itt ta-
pasztalhaté aztdn, mondjuk dgy, a ,jéindulatd” melodrdma is. Olyan ér-
telemben jéindulatt, hogy a szerz8 a melodrimét nem alkalmazza tuda-
tosan, vagyis az dtlagolvasé esetleg felszines érzelmeire szdmitva nem va-
déssza a hatdst. Az ilyen szdmitdsok tdvol 4llnak tSle. Melodrémai pél-
d4ul az Arnyak cselekménysora, vagy az Estebéd walészinlitlen szerelmes-
parjinak toreénete. Ez azért van, mert Herceg nem Wp til a lélekrajz
keretein, & a tdrsadalmi héttérnek is erBsen diszletszerli szerepet ad.
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Szerz8nket az egyedi sors érdekli els8sorban, a lélek rezdiilései, nem pe-
dig a nagy tirsadalmi mozgisok.

Ennek ellenére az Arnyak 4tlagon feliili teljesitmény. Gazdag élmény-
gyldjtemény a kotet, s a 25 novella koziill j6 néhdnyban Hercegnek sike-
rillt, {réi erényei tudatos mozgdsitdsival, hangulatos, tSmdr, lényegre
utald, olvasminyos milvet alkotnia. Gazdag iréi tapasztalatdval egy sa-
javos epikai viligot teremtett, amelyr8l hitelesen és szeretettel vall.

Van ezekben a novellikban valami eredeti nosztalgia is. Erre utal az
Elsiillyedt vildg falusi biljinak felidézése (,,Eltlintek a lankdk ezen a va-
rézslatos vidéken, a vOlgyeket kitdltotte a kdd, s eltlintek a préshizak is
a hegyoldalban, ahogyan a fiatalsig tlinik el kénydrteleniil egy id8 utdn”)
vagy a Két nagymama hdsének rokonszenves alakja. Ennek a vildgnak,
amely olyan, mint az ,elsiillyedt Atlantisz”, t4jainkon Herceg az utolsd
igazi krdnikésa. Olyan 8 kissé, mint a Tirsasigok Zsiga bicsija, aki ,re-
gél a mulerdl”, amelyet lassan teljesen ,.bebagyuldl a feledtetd messzeség”.
Egy elmult viligot mentett meg Herceg Janos az utbkor olvaséi & iro-
dalmunk szdmdra.

VARGA Istvin

TUNDEREK, TALTOSOK, BOSZORKANYOK

Buday Gyorgy—Ortutay Gyula: Nyiri és rétkdzi parasztmesék. Hason-
mias kiadds. Eurépa Kényvkiad6, Budapest, 1982.

1930 8szén néhiny kezdd tudds megalakitotta a Szegedi Fiatalok Md-
vészeti Kollégiumit, melynek munkéssiga egyre inkibb a falu népe, a
népi kultira kincseinek feltirdsa felé fordult. Mir a Kollégium megala-
kuldsdnak évében kozzétették a Szegedi Kis Kalenddriumban a Szeged
kornyéki parasztdalok gy#jteményét, 1935-ben pedig mér a kis értelmi-
ségi csoport, melynek lelkes szervezdje a kolozsvari Buday Gydrgy volr,
tizenhatodik kotevét jelentette meg: Ortutay Gyula Nyiri és rétkdzi pa-
rasztmesék cim@ gyGjteményét, melyet Buday negyvenst fametszete illuszt-
rdlt. Pontosabban: Buday mivei a mesékkel & kisér8 tanulminnyal egyen-
éreékl alkotdsok, nemcsak a szoveg képi megjelenivését adjik, hanem on-
All6 mibivek.

A Nyirség és Réckdz, az alfoldi réna és a Kirpatok eldhegyeinek ta-
14lkoz4sdnal elteriild vidék, régéta a magyar kultlra hordozdja. A pdsz-
torok, kaniszok, szolgalegények ajkin tovibbéld mesékben bijt meg a
régi magyar hitvildg szdmtalan eleme. Ipolyi Magyar Mytholdgidjinak
szinte minden szerepldje, a tiindér, a tdltos, az 6rddg, a boszorkiny, az
bérids felbukkan az Ortutay 4ltal gy@jdee nyiri és rétkdzi parasztmesék-
ben. Ugyanakkor az elvarizsolt tiindérldny, a tdltos 16, a Kmorzsold,
Tiindérszép Ilona, Fehérlé Péter, a kiskondds, a hiitlen testvér és a tSbbi



